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1.4. Erlduterung der in der Bedienungsanleitung verwendeten

Symbole

Mit diesem Symbol werden Vorschriften und Hinweise flr den
bestimmungsgemalien Gebrauch des Produktes
gekennzeichnet. Diese Vorschriften und Hinweise sind durch
den Anwender des Produktes unbedingt einzuhalten.

A WARNUNG

Mit diesem Symbol wird auf die Moglichkeit schwerer oder
irreversibler  Verletzungen durch mdgliche gefahrliche
Situationen verwiesen.

A GEFAHR

Mit diesem Symbol wird auf die Moglichkeit todlicher, schwerer
oder irreversibler Verletzungen durch unmittelbare Gefahr des
Beruhrens Hochspannung fuhrender Teile verwiesen.

A GEFAHR

Mit diesem Symbol wird auf die Moglichkeit todlicher, schwerer
oder irreversibler Verletzungen durch unmittelbare Gefahr bei
Betrieb des Produktes in explosionsgefahrdeter Umgebung
verwiesen.

Mit diesem Symbol wird der Anwender des Produktes
aufgefordert, vor jedweden Arbeiten an dem Produkt bzw. den
mit dem Produkt verbundenen Maschinen, Anlagen und
Geraten die Netzverbindungen zu unterbrechen und gegen
unbeabsichtigtes erneutes Kontaktieren zu sichern.
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2. Ildentifizierung

2.1. Name und Adresse des Herstellers

eviro Elektromaschinenbau &

Metall GmbH Eibenstock eVi ro®

Muldenhammerstrale 5 SPEZIALIST FUR STARKE RUTTELMOTOREN
D-08309 Eibenstock

Telefon: +49 (0) 37752/ 3013
+49 (0) 37752/ 3035
Telefax: +49 (0) 37752 / 3057
E-Mail: info@eviro.com
Internet: WWW.€eviro.com

Die Firma eviro® Elektromaschinenbau & Metall GmbH Eibenstock entwickelt und
produziert seit vielen Jahren RuUttelmotoren sowie Ersatzteile und komplette
Baugruppen fur Elektromotoren, die hdchsten Qualitatsmalstédben gerecht werden. Ihr
Ruf als innovativer und flexibler Fertigungsbetrieb wird von den Kunden und vielen
Anwendern der Produkte aus dem Hause eviro geschatzt.

2.2. Typenbezeichnung

Die vorliegende Bedienungsanleitung bezieht sich auf Ruttelmotoren der Baureihe
A05 DC der Firma eviro Elektromaschinenbau & Metall GmbH Eibenstock ab der
Fabrikations-Nr. 25nnnnnn. Die entsprechenden Angaben sind auf dem Typenschild
des Motors zu finden. Das Typenschild befindet sich auf der Gehauseoberseite des
Motors. Die Fabrikationsnummer ist zusatzlich in den Gehausefuld eingeschlagen. Im
Folgenden sind die auf dem Typenschild befindlichen Informationen erlautert.
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Muldenhammer Str. 5

i
- ‘)‘ \t ‘|
D-08309 Eibenstock QV|r° "

Tel.: +49 [37752) 3013 N

1 Fax.: +49 [37752) 3057 pigktromaschinenbau & Metall GmbH 10
2 Type|A05-0,9-12VKC]| Fabr.Nr.| 20233929
11
3 12
4 13
5 6 7 8 9
Abbildung 1 Typenschild
1 - Typenbezeichnung A —> Rittelmotor mit Statorgehdause aus Aluminium
05 —> Bezeichnung der Baureihe
0,9 —> maximales Arbeitsmoment bei Nenndrehzahl
12v. —>12V DC
K —> werkseitige Ausristung mit Anschlusskabel
C —> Low Cost*- Ausfuhrung

2 - Nennspannung in V

3 - Nennstrom in A bei Nenndrehzahl

4 - Leistungsaufnahme in kW

5 - Netznennfrequenz in Hz (bei DC nicht relevant)
6 - Leistungsfaktor cos¢ (bei DC nicht relevant)

7 - Warmeschutzklasse F (150°C)

8 - Schutzart

9 - Verhaltnis Anlaufstrom zu Nennstrom (bei DC nicht relevant)
10 - Fabrikationsnummer (Seriennummer)

11 - Masse in kg

12 - Nenndrehzahl in U min-' bei Nennspannung
13 — maximale Fliehkraft bei Nenndrehzahl in kN

2.3. Konformitétserkldarung

Angaben zur Konformitat mit den einschlagigen europaischen Richtlinien und
harmonisierten Normen sind im Anhang zu dieser Bedienungsanleitung unter
Anlage 1. zu finden.

Rattelmotoren entsprechen nicht dem Artikel 1, Absatz 2 Punkt ,k“ der Richtlinie
2006/42 EU (Maschinenrichtlinie).
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3. Produktbeschreibung

3.1. Allgemeine Funktionen und Anwendungsbereich,
bestimmungsgemafBe Verwendung

Die Ruttelmotoren der Baureihe A0O5 DC sind fur den Einsatz in Maschinen und
Geraten vorgesehen, in denen durch kleine Fliehkrafte Vibrationen erzeugt werden
mussen. Sie werden mit Gleichspannung 12 V betrieben.

Sie zeichnen sich durch ihre kleine Bauform mit der damit verbundenen geringen
Masse sowie ihr grof3es Anlaufdrehmoment bei gleichzeitig geringem Anlaufstrom aus.
Durch das eingesetzte Aluminiumgehause werden hohe Wirkungsgrade und gute
Warmeabfuhr ermdglicht. Die Ruttelmotoren der Baureihe A0S DC zeichnen sich des
Weiteren durch ihren besonders gerauscharmen Lauf aus.

Die mit der Erganzung ,C* in der Typenbezeichnung gekennzeichnete ,Low-Cost"-
Ausflhrung der Motoren ist mit Sandguss-Gehause ausgestattet, sind nicht
gerauschoptimiert und kdnnen erhohte Drehzahltoleranzen aufweisen.

Ruttelmotoren sind nicht zum Antrieb rotierender Maschinen- oder Anlagenteile
geeignet!

Nicht bestimmungsgemalie Verwendung und Missachtung der Hinweise dieser
Anleitung gilt als Missbrauch und ist nicht zulassig. In diesem Fall ist der Hersteller
frei von jeglicher direkter oder indirekter Verantwortung.

Maschinen oder Gerate, in die Motoren der Baureihe A0S DC
eingebaut werden, durfen erst in Verkehr gebracht werden,
wenn fur sie die Konformitat mit der Richtlinie 2006/42 EU
(Maschinenrichtlinie) bzw. gleichgestellten fachspezifischen
Richtlinien oder nationalen Vorschriften in der jeweils gultigen
Fassung nachgewiesen wurde.

3.2. Technische Daten

8x R=3,5 4x 15x7 4x @7

110|92| 85

228

Abbildung 2 AbmaRe



eviro Ruttelmotor Baureihe A05 DC

Ruttelmotor A05 DC
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[kgem] | [kN] [ [V] | [kW] [min-] [kg] | [mm]
A05-0,9-12V 0,9 0,44 | 12 | 0,07 3000 2,8 228

Tabelle 1 Technische Daten

3.3. Umgebungsbedingungen fiir Lagerung und Betrieb

Lagerung Betrieb
Temperatur min. -20°C 15°C
max 60°C 40°C
Rel. Luftfeuchte max. 60% 90%

Tabelle 2 Zulassige Umgebungsbedingungen fiir Lagerung und Betrieb

Die Motoren der Baureihe A0S DC diirfen nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung
eingesetzt werden. Sie sind staub- und strahlwassergeschitzt gemald der Schutzart
IP 66 nach EN 60529 (VDE 0470 /DIN IEC 34, Teil 5).
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3.4. Sicherheitsinformationen

m Die vorliegende Anleitung ist aufmerksam durchzulesen. Dabei
sind insbesondere die enthaltenen Sicherheitsbestimmungen
und Warnhinweise zu beachten. Die gegebenen Anweisungen
sind genau zu befolgen. Gleichzeitig sind die einschlagigen
fachspezifischen nationalen  Sicherheits- und Unfall-
verhutungsvorschriften zu beachten! Diese Bedienungs-

anleitung ist an einem jederzeit zuganglichen Ort
aufzubewahren!

A GEFAHR

Die Motoren der Baureihe A05 DC dirfen nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung eingesetzt werden.

Vor jeglichen Arbeiten am Ruttelmotor bzw. den mit dem
Ruttelmotor verbundenen Maschinen, Anlagen und Geraten
sind die Netzverbindungen zu unterbrechen und gegen
unbeabsichtigtes erneutes Kontaktieren zu sichern.
Beruhrbare Metallflachen sind zu erden.

Arbeiten an der elektrischen Installation des Rduttelmotors durfen nur durch
sachkundiges Elektro-Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Far die Elektroarbeiten ist ausschliel3lich spannungsisoliertes Elektriker-Werkzeug zu
benutzen, das den entsprechenden nationalen Normen und Vorschriften (VDE)
genugt.

Alle fUr den elektrischen Anschluss des Ruttelmotors eingesetzten Materialien missen
den einschlagigen nationalen Normen und Vorschriffen entsprechen. Die
Netzspannung und Netzfrequenz miussen mit den entsprechenden Angaben auf dem
Typenschild des Ruattelmotors Ubereinstimmen.

Der Ruttelmotor darf wahrend des Betriebes nicht angefasst werden!
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A WARNUNG | Es sind die Bereiche zu meiden, bei denen es zu Kontakt mit
beweglichen Maschinenteilen kommen kann, wahrend
Anlagenteile aktiviert sind. Vor Betreten eines solchen
Bereiches ist die Anlage auszuschalten und eine Abschalt- und
Sicherungsprozedur gemall den  Vorschriften des
Anlagenherstellers durchzufuhren.

Der Aufenthalt auf unter Schwingung stehenden Anlagenteilen
ist strengstens verboten.

Ruttelmotoren  konnen wahrend des Betriebes eine
Betriebstemperatur von 90°C erreichen. Der Ruttelmotor darf
wahrend des Betriebes nicht beruhrt werden. Vor dem
Berihren den Motor ausschalten und abkihlen lassen!
Verbrennungsgefahr!

Jeder nicht in dieser Anleitung beschriebene Eingriff in den
Ruttelmotor fuhrt dazu, dass die Sicherheit des Ruttelmotors und
seine Konformitat mit den einschlagigen Richtlinien, Normen
und Vorschriften nicht mehr gewahrleistet sind. Dies fuhrt zum
Verlust der Garantie und entbindet den Hersteller von jeglicher
Haftung fur eventuell entstandene Schaden.

4. Vorbereitung des Produktes fur den Gebrauch

Vor allen Arbeiten am Ruttelmotor oder der Maschine, an denen der Motor befestigt
ist oder befestigt werden soll, ist zu prifen, dass weder Rittelmotor noch Maschine
Beschadigungen aufweisen.

4.1. Transport und Lagerung

Die Rittelmotoren sind bei Anlieferung auf sichtbare Transportschaden zu
kontrollieren.

Sollte der Motor &ulerlich feststellbare Beschadigungen
aufweisen, so darf er keinesfalls in Betrieb genommen werden
und ist zur Untersuchung und Reparatur an den Hersteller
zurtckzusenden. Eigene Eingriffe in den Motor mit Ausnahme
der in dieser Anleitung beschriebenen sind nicht zulassig!

Die Lagerung darf nur in der vom Hersteller gelieferten Transportverpackung erfolgen.
Dabei durfen maximal 3 Behalter/Kartons Ubereinander gestapelt werden. Erfolgt die
Lieferung in Gitterboxen, so sind zum Transport geeignete Flurforder- und Hubgerate
zu verwenden. Die zulassigen Boden- und Tragelasten sind zu beachten. Die
zulassigen Umgebungsbedingungen flur die Lagerung der Rattelmotoren werden in
Tabelle 2 Zulassige Umgebungsbedingungen fur Lagerung und Betrieb dieser
Anleitung beschrieben. Zum Transportieren einzelner Motoren per Hand oder im
Rahmen des Montageprozesses des Motors darf dieser nur am Standergehause
angehoben werden, um Deformationen der Schutzkappen zu vermeiden.
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A GEFAHR

Unter keinen Umstanden darf der Motor an bereits montierten
elektrischen Anschlusskabeln angehoben werden. Dies kann
zu nicht sicheren elektrischen Verbindungen und
Kabelbrichen flhren.

4.2. SicherheitsmaBBnahmen vor dem Gebrauch

Vor dem Gebrauch ist der Ruttelmotor auf aulerliche Unversehrtheit zu kontrollieren.

Sollte der Motor auRerlich feststellbare Beschadigungen
aufweisen, so darf er keinesfalls in Betrieb genommen werden
und ist zur Untersuchung und Reparatur an den Hersteller
zurtckzusenden. Eigene Eingriffe in den Motor mit Ausnahme
der in dieser Anleitung beschriebenen sind nicht zulassig!

Bei montierten Kabelanschlissen ist der sichere Sitz des/der Kabel/-s in der/den
Kabeldurchfuhrung/-en am Gehause des Ruttelmotors zu kontrollieren.

4.3. Installieren und Montieren

4.3.1 Mechanische Installation

Unter Beachtung der allgemein bekannten Grundlagen zu Funktion und
Wirkungsweise rotierender Unwucht-Vibrationserreger ist die Einbaulage der eviro
Vibrationsmotoren beliebig.

Die fur die Montage vorgesehene Flache muss planeben und verwindungssteif sein.
Fir die Befestigung des Motors auf der Montageflache sind je nach ausgewahltem
Bohrbild ausschliellich Schrauben M12 der Gute 8,8 oder besser nach DIN EN ISO
4014 (DIN 931), DIN EN I1SO 4017 (DIN 933) oder DIN EN ISO 4762 (DIN 912) und
bei Bedarf Sechskantmuttern der Gute 8,8 oder besser nach DIN EN ISO 4032 (DIN
934) zu verwenden. Die Verschraubung ist gleichmaRig, abwechselnd Uber Kreuz mit
einem Drehmomentschlissel vorzunehmen. Dabei sind die Anzugsmomente nach
Tabelle 3 anzuwenden.

Schrauben- | Anzugsmoment
durchmesser
M4 2,9 Nm
M8 23 Nm
M10 47 Nm
M12 80 Nm

Tabelle 3 Erforderliche Anzugsmomente fiir Schrauben

10
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Die Verschraubungen sind mechanisch gegen unbeabsichtigtes Losen zu sichern (z.B.
durch Beilegen einer Schnorr-Sicherungsscheibe VS oder eines Federrings DIN 127
Form A oder DIN 9780). Bei direkter Verschraubung mit der Montageflache muss die
wirksame Gewindelange in unverguteter Untergrundstruktur (St37) mindestens das
2,0 fache des Schraubendurchmessers in mm betragen.

Sechskantmutter Sicherungselement
gemal} Vorschrift gemal Vorschrift

1
w7
H
N

NN [(>2xD

iy
e

N W=
e i

Nicht zulassige
Befestigung

AN

7

RS
Schraube

gemal Vorschrift
Montageplatte

Abbildung 3 Befestigungsarten des Riittelmotors

Alternative Befestigungsarten sind mit dem Hersteller abzustimmen und nur nach
dessen schriftlicher Einwilligung zulassig. Der feste Sitz der Schrauben ist wahrend
des Betriebes in regelmalligen Abstanden (min. nach 24 Stunden Betriebszeit) zu
kontrollieren.

Sicherungselemente durfen nach ihrer Demontage nicht wieder
@ verwendet werden und sind durch neue zu ersetzen!

4.3.2. Elektrische Installation

A GEFAHR

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur durch
entsprechend eingewiesenes, sachkundiges Fachpersonal
ausgefihrt werden. Es ist ausschliellich spannungsisoliertes
Werkzeug zu verwenden.

11
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Zur Ausfuhrung der elektrischen Anschlisse des Ruttelmotors ist ausschlieB3lich
flexibles Kabel HO7TRNF-2G2,5 oder gleichwertiges zu verwenden. Die Mantelisolation
der Zuleitung muss bis in den Klemmkasten hineinragen. Dabei ist
auf sicheren und festen Sitz des Kabelmantels in der Verschraubung zu achten, um
das Scheuern der Adern an der Gewindebohrung zu verhindern!

Zum Anschluss der einzelnen Kabeladern sind diese auf ca. 8mm abzuisolieren und
mit Hilfe geeigneter Zangen Ringkabelschuhe nach DIN 46237 (blau flr
Aderquerschnitte von1,5 mm? bis 2,5 mm?) anzuquetschen. Crimpverbindungen sind
nach DIN EN 60352 auszufuhren. Die Verlegung der Adern im Klemmkasten hat so zu
erfolgen, dass sie das Klemmkastengehause nicht berihren und in kurzen Bdgen an
den Klemmbrettbolzen gefuhrt werden, um Eigenschwingungen der Kabel
weitestgehend zu verhindern.

Es ist nicht zulassig, die Kabeladern zur Kontaktierung zu
verzinnen oder Kabel6sen anzuléten!

o)

© ©

@ ©

© ©
O4
OOOOOO

6@@
o
\°

RS

Abbildung 3 Anschlussbelegung

Die erforderlichen Kleinteile zur Herstellung der elektrischen Anschlisse sind verpackt
im Anschlussbeutel, der sich bei Auslieferung des Motors im Klemmkasten befindet.
Die Anzugsmomente der elektrischen Schraubverbindungen mussen 2,9 Nm
betragen.

Durch ein Vertauschen der Anschlussadern ist eine Drehrichtungsumkehr moglich.

12
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Klemmbrettbolzen M4 Sechskantmutter M4 Messing
DIN EN ISO 4032

Schnorr — Sicherungsscheibe S4

U-Scheibe 4,3 Messing
DIN EN ISO 7090

,y;'ﬁ'/f ,;f
o T

%
Ringkabelschuh M4 1,5-2,5mm? DIN 46237

Abbildung 4 Ausfiihrung der elektrischen Anschliisse im Klemmkasten

Sicherungselemente durfen nach ihrer Demontage nicht wieder
@ verwendet werden und sind durch neue zu ersetzen!

Die Kabelverlegung an der Maschine oder Anlage, an der der Motor angebaut wird, ist
so vorzunehmen, dass beim Betrieb des Motors kein Eigenschwingen der
Anschlussleitung entstehen kann. Das Kabel ist vor Berlihrung mit scharfkantigen
Bauteilen zu schutzen.

Motorschutz-
schalter, Ver-
teiler oder
sonstige
Fixierung,

. z.B. durch
Kabelschelle

Abstand der Fixierungspunkte fiir
minimale Kabeleigenschwingung

Gefahr von Kabelbruch durch
hohe Eigenschwingung an
den Fixierungspunkten!

Kabelverlegung- und
Fixierung ungunstig!

Abbildung 5 Kabelverlegung Anschlussleitung
13
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Jeder Ruttelmotor ist an einer eigenen, nach den Angaben auf dem Typenschild (siehe

Abbildung 1  Typenschild) bezuglich Nennstrom des Motors auszuwahlenden
Uberstromsicherung (Motorschutzschalter) zu betreiben. Der Anschluss ist nach

DIN VDE 0100 auszuftihren.

Bei Betrieb des Motors an einem Gleichstrom-Netzteil ist dessen Bedienungsanleitung zu
beachten. Gegebenenfalls sind geeignete MaBnahmen zur Einhaltung der einschlagigen EMV-
Vorschriften einzuleiten. Beinhaltet das Netzteil eine Uberstromschutzfunktion, kann der
Einsatz eines Motorschutzschalters entfallen. Insbesondere ist darauf zu achten, dass der Wert
der Betriebsspannung des Motors den auf dem Typenschild (siehe

Abbildung 1 Typenschild) angegebenen Wert zu keinem Zeitpunkt Ubersteigen darf!

A WARNUNG
Hohere als der auf dem Typenschild angegebenen Wert der
‘A Betriebsspannung kdnnen zur Zerstérung des Motors oder der

Maschine, an der der Motor befestigt ist, fuhren.

5. Betriebsanleitung

5.1. Sicherer Betrieb/sicheres Funktionieren

A WARNUNG | Ruttelmotoren durfen nur in Betrieb genommen werden, wenn
= die Motoren auf einer mechanisch stabilen Flache
gemal Pkt. 4.3.1. dieser Anleitung sicher befestigt sind,
= die elektrischen Anschlisse gemald Pkt. 4.3.2. dieser
Anleitung sicher installiert sind und
= die Schutzhauben ordnungsgemaf montiert wurden!
Ruttelmotoren wahrend des Betriebes nicht beruhren!
Den Motor vor dem BerUhren ausschalten und abkudhlen
lassen!

Der feste Sitz der Befestigungsschrauben ist wahrend des Betriebes in regelmaliigen
Abstanden (mindestens nach 24 Stunden Betriebszeit) zu kontrollieren. Bei
Inbetriebnahme des Motors sind die Stromaufnahme und die Gehausetemperatur zu
Uberwachen. Ubersteigt der Motorstrom den auf dem Typenschild (siehe

Abbildung 1 Typenschild) angegebenen Wert oder Ubersteigt die Gehause-temperatur
in einer Einlaufzeit von 30 Minuten den Wert von 90 °C, besteht wahrscheinlich eine
Disharmonie im dynamischen System der Ruttelvorrichtung, durch die der Ruttelmotor
seine Nenndrehzahl nicht erreichen kann.

Elektrische Antriebsleistung und eingestellte Fliehkraft des Rittelmotors sowie das
Schwingverhalten der Ruttelvorrichtung mussen aufeinander abgestimmt sein. Im

14
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Wesentlichen wird das Schwingverhalten der Ruttelvorrichtung durch deren Feder-
Dampfungssystem und die schwingende Masse bestimmt.

Durch geeignete konstruktive Mallnahmen muss das Resonanzverhalten des
Gesamtsystems so gestaltet werden, dass der Motor seine Nenndrehzahl erreichen
kann. Flhren diese Malinahmen nicht zum Erfolg, steht der Hersteller gern zur
Verfugung, um bei der Bearbeitung derartiger Falle Hilfe zu leisten.

Andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Eingriffe in den Motor
sind nicht zulassig.

5.2. Normale Funktion

A WARNUNG | Durch die Beschaffenheit und die Einsatzbedingungen der

Maschine, an der der Ruttelmotor befestigt ist, kann es
' vorkommen, dass die zulassigen Schallpegel gemall den
nationalen Vorschriften Gberschritten werden. In diesem Falle
ist durch das Bedienpersonal geeigneter Gehoérschutz zu
tragen.

Die Nenndrehzahl des Ruttelmotors wird konstruktiv bedingt von der
Betriebsspannung bestimmt. Uber eine Variation des Betrages der Betriebsspannung
lassen sich somit Frequenz, Arbeitsmoment und Fliehkraft der erzeugten Vibrationen
den Einsatzbedingungen anpassen. Dabei geben die in Tabelle 1 aufgefihrten Werte
die erreichbaren Maximalwerte an. Es ist sicher zu stellen, dass unter keinen
Umstanden der auf dem Typenschild (siehe

Abbildung 1 Typenschild) angegebene Maximalwert der Betriebsspannung
uberschritten wird!

5.3. Verstellung der Fliehkraft des Riittelmotors

Die mit dem Ruttelmotor erzeugbare Fliehkraft ist durch die Lage der Fliehscheiben
auf der Rotorachse in diskreten Schritten einstellbar. Bei Auslieferung sind die Motoren
werksseitig auf die auf dem Typenschild angegebene maximale Fliehkraft eingestellt.
Besteht die Notwendigkeit, diese Voreinstellung zu verandern, so ist das durch
Umlegen der aulReren, dem Lagerschild abgewandten Fliehscheiben maoglich.

A WARNUNG

Es ist nicht zulassig, hohere als die auf dem Typenschild
: angegebene Fliehkrafte einzustellen. Die kann zu
Beschadigungen des Motors oder der Anlage, an der der Motor
montiert wurde, fuhren.
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Es ist zu beachten, dass die Fliehscheiben beidseitig des Motors jeweils in der gleichen
Anzahl zu montieren sind. Pro umzulegender Fliehscheibe je Seite reduziert sich die
maximale Fliehkraft abhangig von der Drehzahl um die folgend aufgefuhrten Werte.

Motorausfiihrung Reduzierfaktor (f)
bei Umlegen 1 Fliehscheibe
je Seite
AO05 DC 12V 0,09kN

Tabelle 4 Fliehkrafteinstellung

Formel zur Berechnung der Fliehkraft.:

F=Fmax—z*f F — Fliehkraft (s. Tabelle 1 Technische Daten)
Fmax — maximale Fliehkraft
z — Anzahl der umgelegten Fliehscheiben pro Seite
f - Reduzierfaktor

Zur Anderung der Fliehkrafteinstellung sind die Schutzhauben des Antriebes beidseitig
zu entfernen und die Klemmmuttern der Fliehscheiben auf der Rotorwelle zu I6sen. Es
ist zu beachten, dass die Fliehscheiben beidseitig des Motors um die
gleiche Anzahl an Fliehscheiben zu verstellen sind. Eine umgelegte Fliehscheibe hebt
die Wirkung einer gegensinnigen auf. So ergeben sich bei 6 montierten Fliehscheiben
je Motorseite 4 wirksame, wenn je eine Fliehscheibe umgelegt wurde.

Abbildung 6 Einstellung der Fliehscheiben

Es ist nicht zulassig, Fliehscheiben zu entfernen oder zusatzliche zu montieren! Nach
der Einstellung sind neue Sicherungsscheiben (Pos 5 und Pos 9 der Ersatzteilliste)
einzusetzen, die Fliehscheiben auf der Welle wieder zu arretieren und die
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Schutzhauben anzubringen. Dabei ist sich von der Unversehrtheit der Dichtungsringe
zu Uberzeugen. Beschadigte Dichtungen sind auszutauschen. Die erforderlichen
Anzugsdrehmomente der Schraubverbindungen von Welle und Hauben sind zu
beachten (siehe Tabelle 3 Erforderliche Anzugsmomente flr Schrauben).

Sicherungselemente durfen nach ihrer Demontage nicht wieder
@ verwendet werden und sind durch neue zu ersetzen!

6. Wartung und Instandhaltung

A WARNUNG | Es sind die Anlagenbereiche zu meiden, in denen es zu
Kontakt mit beweglichen Maschinenteilen kommen kann,
wahrend Anlagenteile aktiviert sind. Vor Betreten eines
Bereiches, in dem es zu Kontakt mit beweglichen
Maschinenteilen kommen kann, ist die Anlage auszuschalten
und eine Abschalt- und Sicherungsprozedur gemafl® den
Vorschriften des Anlagenherstellers durchzuflhren.

Stellen Sie sich ausschlieBlich auf die explizit dafur
vorgesehenen Anlagenteile!

Ruttelmotoren  konnen wahrend des Betriebes eine
Betriebstemperatur von 90°C erreichen. Fassen Sie den
Ruttelmotor wahrend des Betriebes nicht an. Lassen Sie nach
dem Ausschalten den Motor abkihlen! Verbrennungsgefahr!

Vor jeglichen Arbeiten am Ruttelmotor bzw. den mit dem
Ruttelmotor verbundenen Maschinen, Anlagen und Geraten
sind die Netzverbindungen und die Stromversorgung des
Ruttelmotors zu unterbrechen und gegen unbeabsichtigtes
erneutes Kontaktieren zu sichern.

Beruhrbare Metallflachen sind zu erden.

In  regelmaligem Abstand (mindestens nach 24
Betriebsstunden) sind die Beschaffenheit und der feste Sitz
aller Verschraubungen und Befestigungen am Ruttelmotor zu
prifen. Dazu ist ein geeigneter Drehmomentschllssel zu
nutzen.

Dabei sind auch die Unversehrtheit der elektrischen Kabel
und die Sicherheit aller elektrischen Verbindungen zu
kontrollieren.
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Der Ruttelmotor ist in regelmalligen Abstanden von Schmutz
und Ablagerungen zu befreien, um eine ausreichende Kuhlung
zu sichern. In Folge unzureichender Kuhlung eintretende
Uberhitzung kann zur Zerstérung des Ruttelmotors fiihren.

Unter Einhaltung der in dieser Anleitung genannten Bedingungen ist der Betrieb der
Ruttelmotoren der Baureihe A05 weitestgehend wartungsfrei.

Als Verschleildteile konnen die Schleifkohlen fur den Rotor des Ruttelmotors betrachtet
werden. Zu deren Austausch ist die Schutzhaube des Antriebes auf der Kollektorseite
(gegenuber der Kabeldurchfuhrung am Gehausefull) zu entfernen.

Schleifkohlenfeder
Schleifkohle

Anschlusskabel

Anschlussschraube

Abbildung 7 Schleifkohlenaustausch

Die Anschlussschraube ist zu I6sen und der Kabelschuh des Anschlusskabels
abzuziehen. Anschlie3end ist die Schleifkohlenfeder vorsichtig anzuheben und die
verbrauchte Schleifkohle aus der Fihrung herauszuziehen. Die neue Schleifkohle ist
in umgekehrter Reihenfolge einzusetzen. Dabei ist auf Leichtgangigkeit in der
FUhrung zu achten.

Nach der Montage sind die Schutzhauben wieder anzubringen. Dabei ist sich von der
Unversehrtheit der Dichtungsringe zu Uberzeugen. Beschadigte Dichtungen sind
auszutauschen. Die erforderlichen Anzugsdrehmomente der Schraubverbindungen
sind zu beachten (siehe Tabelle 3 Erforderliche Anzugsmomente flr Schrauben).

Sicherungselemente durfen nach ihrer Demontage nicht wieder
@ verwendet werden und sind durch neue zu ersetzen!

Sollten wahrend des Betriebes des Motors Unregelmalligkeiten bemerkt werden, ist
der Motor mit einer mdglichst exakten Fehlerbeschreibung an den Hersteller
18



eviro Ruttelmotor Baureihe A05 DC

zurtuckzusenden. Bei paarweise zugeordneten Motoren muss auch bei einem Fehler
an nur einem Motor das komplette Motorenpaar zurtiickgesendet werden. Alle Arbeiten
zur Fehlerdiagnose und Reparatur dirfen ausschliel3lich vom Hersteller ausgefuhrt
werden.

Jeder nicht in dieser Anleitung beschriebene Eingriff in den
Ruttelmotor fuhrt dazu, dass die Sicherheit des Ruttelmotors und
seine Konformitat mit den einschlagigen Richtlinien, Normen
und Vorschriften nicht mehr gewahrleistet sind. Dies fuhrt zum
Verlust der Garantie und entbindet den Hersteller von jeglicher
Haftung fir eventuell entstandene Schaden.

7. AuBerbetriebnahme des Produktes

Die eviro-Ruttelmotoren bestehen ausschlieRlich aus
recyclefahigen Materialien. Deshalb sind die Motoren
an deren Nutzungsende einem sach- und
fachgemafRen Recycling zuzufuhren oder an den
Hersteller zurickzusenden.

S

eviro Elektromaschinenbau & Metall GmbH Eibenstock

Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfaltigung, Verbreitung und Ubersetzung vorbehalten. Kein Teil dieser Anleitung
darf in irgendeiner Form ohne schriftliche Genehmigung der eviro Elektromaschinenbau & Metall GmbH Eibenstock reproduziert
oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden.
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eviro Ruttelmotor Baureihe A05 DC

Anlage 1
EG- Konformitdtserklarung

EC Declaration of Conformity

gemaR EG-Richtlinien Maschinen 2006/42/EG Anhang Il Teil 1A
according to EC Directive 2006/42/EC, Annex Il Part 1A

Der Hersteller eviro Elektromaschinenbau & Metall GmbH Eibenstock
The manufacturer Muldenhammer StralRe 5
D-08309 Eibenstock

erklart hiermit, dass die nachstehend bezeichneten Maschinen
hereby declares that the following machines

Bezeichnung: Riittelmotor
Designation Vibrating motor
Typen: A05 DC
Types

ab Seriennummer:  25nnnnnn
from serial number

In lhrer Konzeption und Bauart sowie in der von ihm in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den

grundlegenden Sicherheitsanforderungen folgender EG-Richtlinien entsprechen:
In their design and construction as well as in the version which they have been placed on the market, complies with the
essential safety requirements of the following EC Directives:

Richtlinien: 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
Directives 2006/42/EC (Maschinery Directive)

2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie)
2014/35/eu (low Voltage Directive)

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

2014/30/eu (EMC directive)

Angewandte harmonisierte EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 60034
Normen: ENG0 204-1

Applied harmonized Standards and

Angewandte nationale DIN 57100

Normen und technische

Spezifikationen

Applied national standards and
technical specifications

Die Einhaltung der Bedingungen der Richtlinien 2014/30/EU (EMV-Richtlinien) setzt einen
EMV-gerechten Einbau der Produkte und die Beachtung der spezifischen Installations-

hinweise in der Produktdokumentation voraus.
Compliance with the requirements of Directive 2014/30/eu (EMC Directive) requires EMC-compliant installation oft he products
and observance of specific installation instruction in the product documentation.

Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese
Erklarung ihre Gilltigkeit.

In the case of a modification of the product which is not coordinated with the manufacturer, this declaration lodes is validity.

Eibenstock, den 01.03.2026
[ !

Uljus Leidel

Geschéaftsfihrer
General Manager
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Anlage 2

Explosionszeichnung

Rotor Kpl. Lagerschild Gehause Schutzhaube

Sicherungsscheibe

Zylinderschraube

Kabelverschraubung

Anschlussleitung

e

Klemmkasten-
Schutzhaube O-Ring Mutter Fliehscheiben deckel /

Zylinderschraube Sicherungsschreibe
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